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TOULOUSE FRANCAZAL

SOUTH PARKING AREAPARKING SUD
Information and alert services are provided for all ACFT
movement on the apron by the AFIS agent on
FRANCAZAL INFO 118.805 MHz.

Les services d'information et d'alerte sont assurés pour
tout déplacement d'aéronef sur le PRKG par l'agent
AFIS sur la FREQ FRANCAZAL INFO 118.805 MHz.

Pilots ensure their own safety with this information,
knowing that vehicles moving on the ground are driven
by authorized persons, monitoring their environment.

Le pilote assure sa propre sécurité avec cette
information sachant que les véhicules en mouvement
au sol sont conduits par des personnes habilitées,
surveillant leur environnement.

Any movement under power or towards the movement
area (push-back, towing, taxiing) must be requested on
FRANCAZAL INFO FREQ if the AFIS service is active,
or by phone on (+33)5.34.51.24.30, with 30 minutes
prior notice.

Tout déplacement au moteur ou vers l'aire de
mouvement (repoussage, tractage, roulage au moteur)
doit faire l'objet d'une demande sur la FREQ
FRANCAZAL INFO si le service AFIS est actif ou par
téléphone au 05.34.51.24.30 avec préavis de 30 min.

For narrow-body ACFT, towing by MRO from/to PRKG
to A1 or A2 depending on the RWY in use. Start-up on
A1 or A2.

Pour les avions narrow body tractage par le MRO
depuis/vers PRKG jusqu'à A1 ou A2 en fonction de la
piste en service. Mise en route sur A1 ou A2.

ACFT stands are subject to management protocols with
the companies based there.

Les postes de stationnement font l'objet de protocoles
de gestion avec les entreprises basées.

For any use, please contact the SETFA operator
(afis.francazal@edeis.com / 05.34.51.24.30).

Pour toute utilisation, faire une demande auprès de
l'exploitant SETFA (afis.francazal@edeis.com /
05.34.51.24.30).

USE OF AIRCRAFT STANDSUTILISATION DES POSTES DE STATIONNEMENT
Non-self-manoeuvring parking for code D on stands 3A
and 3B.

Stationnement non autonome de code D pour les plots
3A et 3B.

Stand 3C can only be used during the day by code A
ACFT.

Le plot 3C est utilisable uniquement de jour par des
aéronefs de code A.

BUSINESS AVIATION PARKINGPARKING AVIATION D'AFFAIRE
Can only be used for code A and B ACFT with an
assistance service mandatory for more than 3 t ACFT
and on request to the SETFA operator.

Utilisable uniquement par des aéronefs de code A et B
avec une prestation d'assistance obligatoire pour les
aéronefs de plus de 3 t et après demande à l'exploitant
SETFA.

© Service de l'Information Aéronautique, FranceAMDT 04/26
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TOULOUSE FRANCAZAL

Consignes particulières / Special instructions

AD operating conditionsConditions d’utilisation de l’AD
AD prohibited to regular commercial traffic.
AD reserved for ACFT authorized by AD
operator.
AD open when Flight Information Service is active only.
No training flight authorized for light and sport aviation.
AD reserved for radio-equipped ACFT.

AD interdit au trafic commercial régulier.
AD réservé aux aéronefs ayant reçu l’autorisation et les
conditions d’utilisation par l’exploitant d’aérodrome.
AD ouvert uniquement lorsque le service AFIS est actif.
AD interdit aux vols d’entrainement de l’aviation légère
et sportive.
AD réservé aux ACFT munis de radio.

Procedures and special instructionsProcédures et consignes particulières
For access to the military apron, you must contact the
1st RTP operations by E-mail or TEL.
MON-FRI :
05 62 11 42 43 /
1rtp.boi-ops conduite.fct@intradef.gouv.fr
05 62 11 42 09 /
1rtp-boi.off-operations.fct@intradef.gouv.fr
SAT, SUN and public HOL : 05 62 11 42 40
Every day : 06 75 33 85 53.

Pour accès au parking militaire, contact obligatoire par
E-mail ou TEL avec les opérations du 1er RTP.
LUN-VEN :
05 62 11 42 43 /
1rtp.boi-ops conduite.fct@intradef.gouv.fr
05 62 11 42 09 /
1rtp-boi.off-operations.fct@intradef.gouv.fr
SAM, DIM, JF : 05 62 11 42 40
Tous les jours: 06 75 33 85 53.

Taxiing prohibited except on RWY and TWY.
180° turn is prohibited on RWY for category D ACFT.

Roulage interdit hors RWY et TWY.
Demi-tour interdit sur piste pour les aéronefs de
catégorie D.

←

Visual circuit South of AD only at 1600 ft.Circuit à vue uniquement au Sud de l'AD à 1600 ft.
North circuit possible only for rescue and police
missions.

Circuit Nord possible seulement pour missions de
sauvetage et police.

- Reporting points- Points de compte rendu
Noms
Names

Coordonnées
Coordinates

Points

Pinsaguel43°30’42”N - 001°23’15”ESEA
Venerque43°26’00”N - 001°26’33”ESE

LF-R23 operating conditions :
- Only when Flight Information Service is active.
- VFR minimum meteorological conditions :
Visibility ACFT : 3000 m ; HEL : 800 m.
Ceiling : 1000 ft ASFC.
- Avoidance mandatory except for :
* ACFT on DEP or inbound to Toulouse Francazal,
authorized by AD operator
(https://cy.myhandlingsoftware.com).
* rescue, assistance, police or customs missions.

Conditions de pénétration LF-R23 :
- Uniquement lorsque le service AFIS est actif.
- Minimum météo VFR :
Visibilité avion : 3000 m ; HEL : 800 m.
Plafond : 1000 ft ASFC.
- Contournement obligatoire, sauf pour :
* les aéronefs au départ et à destination de Toulouse
Francazal, possédant une autorisation de l'exploitant
d'aérodrome (https://cy.myhandlingsoftware.com).
* les missions de sauvetage, d'assistance, de polices
ou de douanes.

Special activitiesActivités diverses
PJE (NR 333) on AD : see AIP ENR 5.5
Radio guided ACFT flights authorized (AD operator's
agreement mandatory).
User's information on TOULOUSE Information and
FRANCAZAL Information.

Parachutage (N° 333) sur AD : voir AIP ENR 5.5
Vols d’aéronefs télépilotés autorisés (convention
obligatoire avec l’exploitant).
Information des usagers sur TOULOUSE Information
et FRANCAZAL Information.

←

AMDT 04/26© Service de l'Information Aéronautique, France
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TOULOUSE FRANCAZAL

Informations diverses / Miscellaneous
Horaires sauf indication contraire / Timetables unless otherwise specified

UTC HIV ; HOR ETE : -1HR /  UTC WIN ; SUM SKED : -1HR

8 km SW Toulouse (31-Haute Garonne).Situation / Location :1 -
AFIS - Sur PPR uniquement : LUN-VEN / MON-FRI : 0700-1800
Extension possible sur PPR AFIS : LUN-VEN avant 1600, le dernier jour ouvrable.
SAM-DIM-JF : Ouverture exceptionnelle possible PPR 48 HR avant 1100, le dernier jour ouvrable.
PPR obligatoire par https://cy.myhandlingsoftware.com
Possible extension on PPR AFIS : MON-FRI before 1600, on the last working day.
SAT-SUN-public HOL : special opening possible PPR 48 HR before 1100, on the last working day.
PPR mandatory via MyHandling https://cy.myhandlingsoftware.com
Aviation d’affaires / Aéro-industrie / Aviation légère / MIL : PPR sur https://cy.myhandlingsoftware.com
Business Aviation / Aero-industry / Light Aviation / MIL : PPR on https://cy.myhandlingsoftware.com

ATS :2 -

Agréé avec limitations (Réservé aux pilotes autorisés)
Approved with restrictions (Reserved for autorized pilotes).

VFR de nuit / Night VFR :3 -

Société d’Exploitation de Toulouse Francazal Aéroport.
OPS : TEL : 05 34 51 24 30 - E-mail : afis.francazal@edeis.com

Exploitant d’aérodrome / AD operator  :4 -

DSAC / Sud  (Voir / See GEN)CAA :5 -←
BORDEAUX (Voir / See GEN)BRIA :6 -←

Acheminement /  Addressing FPL : Voir/ See GENPréparation du vol / Flight preparation  :7 -←
Voir / See GEN ; Station : NIL.MET :8 -←

LUN-VEN / MON-FRI :
vols extra-Schengen / extra-Schengen flights : 0930-1030 et/and 1330-
1530, PPR 48 HR obligatoire / compulsory.

Douanes, Police / Customs, Police  :9 -←

Carburants / Fuel :  Jet A1  : LUN-VEN / MON-FRI : 0700-1630, SAM-DIM-JF / SAT-SUN-HOL : O/R
Pour tout avitaillement contacter le RFFS /  For fuelling, contact RFFS.
Paiement CB, cartes AEG ou WFS, fuel release AEG ou WFS. / Payment by credit card, AEG or WFS
cards, AEG or WFS fuel release .

AVT :10 -

LUN-VEN / MON-FRI : niveau 5 / level 5 : 0700-1700.
Niveau 6 sur demande pour les avions du MRO TARMAC LUN-VEN : 0700-1845 hors vacances
scolaires. Délai de demande de PPR 7 jours. / Level 6 O/R for TARMAC MRO ACFT MON-FRI :
0700-1845, excluding school holidays. PPR request deadline : 7 days.
En dehors de ces HOR : niveau 1./ Outside these SKED : level 1.
Extension possible niveau 5 ou niveau 2 PPR la veille avant 1600 / Possible extension of level 5 or
level 2 PPR : previous day before 1600.
SAM, DIM, JF /  SAT, SUN, public HOL  : niveau 1 / level 1.
Possibilité niveau 5 ou niveau 2 / Possible level 5 or level 2 PPR 48 HR avant / before 1100.
TEL : 06 72 36 95 90 - E-mail : sslia.francazal@edeis.com

RFFS :11 -

Occasionnel / Random.
HOR ATS  / ATS SKED non assuré les jours de niveaux 2
RFFS / not provided level 2 RFFS days.

Péril animalier / Wildlife strike hazard  :12 -

Possible.Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars  :13 -
NIL.Réparations / Repairs  :14 -

NIL.ACB :15 -
à proximité / in the vicinity.Hotels, restaurants :16 -

Service d'évaluation et de report de l'état de surface de piste / Global Reporting Format :
HOR ATS / ATS SKED

GRF :17 -

© Service de l'Information Aéronautique, FranceAMDT 04/26
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